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Ehdotus asetukseksi

EUROOPAN PARLAMENTIN TARKISTUKSET"

komission ehdotukseen

EUROQOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON
ASETUS (EU) 2022/...,

annettu ... piivini ...kuuta ...,

asetuksen (EU) N:0 575/2013 ja direktiivin 2014/59/EU muuttamisesta silti osin kuin on
kyse usean kriisinratkaisuviranomaisen malliin perustuvan kriisinratkaisustrategian
piiriin kuuluvien maailmanlaajuisten jirjestelméin kannalta merkittiavien laitosten
vakavaraisuuskohtelusta ja omia varoja ja hyviksyttavii velkoja koskevan
vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviiksyttivien instrumenttien vililliseen

merkitsemiseen kiytettivisti menetelmisti

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

*

Tarkistukset: uusi tai muutettu teksti merkitéédn lihavoidulla kursiivilla, poistot
symbolillal .
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ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen

114 artiklan,
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ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjirjestyksessd hyvéksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan keskuspankin lausunnon’,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsdatdmisjarjestysta’,

! EUVL C 122, 17.3.2022, s. 33.

2 EUVL C 152, 6.4.2022,s. 111.

3 Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ... (ei vield julkaistu virallisessa lehdessd), ja
neuvoston paitos, tehty ...
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sekd katsovat seuraavaa:

(M

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/876%, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksella (EU) 2019/8775 ja Euroopan parlamentin ja
neuvoston direktiivilld (EU) 2019/879% muutettiin luottolaitoksia ja
sijoituspalveluyrityksid koskevaa unionin kriisinratkaisukehystd muuttamalla
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 575/20137, Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetusta (EU) N:o 806/20148 ja Euroopan parlamentin ja

neuvoston direktiivia 2014/59/EU°.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/876, annettu 20 pdivani
toukokuuta 2019, asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttamisesta
vihimmaisomavaraisuusasteen, pysyvin varainhankinnan vaatimuksen, omien varojen
ja hyvéksyttdavien velkojen vaatimusten, vastapuoliriskin, markkinariskin,
keskusvastapuoliin liittyvien vastuiden, yhteistd sijoitustoimintaa harjoittaviin
yrityksiin liittyvien vastuiden, suurten asiakasriskien ja raportointi- ja
julkistamisvaatimusten osalta sekd asetuksen (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta
(EUVL L 150, 7.6.2019, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) 2019/877, annettu 20 pdivani
toukokuuta 2019, asetuksen (EU) N:o 806/2014 muuttamisesta luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten tappionkattamiskyvyn ja pddomapohjan vahvistamiskyvyn
osalta (EUVL L 150, 7.6.2019, s. 226).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi (EU) 2019/879, annettu 20 pdivana
toukokuuta 2019, direktiivin 2014/59/EU muuttamisesta luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten tappionkattamiskyvyn ja pddomapohjan vahvistamiskyvyn
osalta sekd direktiivin 98/26/EY muuttamisesta (EUVL L 150, 7.6.2019, s. 296).
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 575/2013, annettu 26 pdivina
kesdkuuta 2013, luottolaitosten vakavaraisuusvaatimuksista ja asetuksen (EU)

N:0 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 176, 27.6.2013, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 806/2014, annettu 15 pédivana
heindkuuta 2014, yhdenmukaisten sdéntdjen ja yhdenmukaisen menettelyn
vahvistamisesta luottolaitosten ja tiettyjen sijoituspalveluyritysten kriisinratkaisua
varten yhteisen kriisinratkaisumekanismin ja yhteisen kriisinratkaisurahaston
puitteissa sekd asetuksen (EU) N:o 1093/2010 muuttamisesta (EUVL L 225,
30.7.2014, s. 1).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2014/59/EU, annettu 15 péivina
toukokuuta 2014, luottolaitosten ja sijoituspalveluyritysten elvytys- ja
kriisinratkaisukehyksestd sekd neuvoston direktiivin 82/891/ETY, Euroopan
parlamentin ja neuvoston direktiivien 2001/24/EY, 2002/47/EY, 2004/25/EY,
2005/56/EY, 2007/36/EY, 2011/35/EU, 2012/30/EU ja 2013/36/EU ja asetusten (EU)
N:0 1093/2010 ja (EU) N:o 648/2012 muuttamisesta (EUVL L 173, 12.6.2014, s.
190).
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Kyseiset muutokset olivat tarpeen, jotta maailmanlaajuisia jarjestelmén kannalta
merkittdvid pankkeja, joita kutsutaan unionin kehyksessd maailmanlaajuisiksi
jarjestelmdn kannalta merkittaviksi laitoksiksi, jdljempana ’G-SlI-laitokset’, koskeva,
finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhmin 9 pdivand marraskuuta 2015
julkaisema kansainvélinen kokonaistappionkattamiskykyd (TLAC) koskeva asiakirja,
jaljempénd '"TLAC-standardi', voitiin panna unionissa tdytdntoon ja jotta voitiin
parantaa omia varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevan vihimmaiisvaatimuksen,
jaljempéand "MREL-vihimmaisvaatimus’, soveltamista kaikkien pankkien osalta.
Tarkistetulla unionin pankkien kriisinratkaisukehykselld olisi tarkoitus varmistaa
entistd paremmin, ettd pankkien tappioiden kattaminen ja pddomapohjan
vahvistaminen toteutetaan yksityisin varoin, jos kyseiseistd pankeista tulee

taloudellisesti elinkelvottomia ja ne asetetaan myohemmin kriisinratkaisuun.
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2) Asetuksen (EU) N:o 575/2013 12 a artiklassa sdddetddn, ettd G-SlI-laitosten, joihin
sovelletaan kriisinratkaisustrategiaa, jossa kriisinratkaisun kohteena voi olla useampi
kuin yksi konserniyhteiso, jdljempénd "usean kriisinratkaisuviranomaisen malliin
perustuva kriisinratkaisustrategia’, tai '"MPE-kriisinratkaisustrategia', on laskettava
omia varoja ja hyvaksyttivid velkoja koskeva riskiperusteinen vaatimuksensa silla
teoreettisella oletuksella, ettd kriisinratkaisun kohteena on ainoastaan yksi konserniin
kuuluva yhteiso ja ettd kyseisen konsernin mahdollisten tytdryritysten tappiot ja
pddomapohjan vahvistamistarpeet siirrettdisiin kriisinratkaisun kohteena olevaan
yhteisolle, jdljempédnd *yhden kriisinratkaisuviranomaisen malliin perustuva
kriisinratkaisustrategia’, tai 'SPE-kriisinratkaisustrategia’. Samanlaisesta
vaatimuksesta sdddetddn direktiivin 2014/59/EU 45 d artiklan 4 kohdassa, kun on
kyse omien varojen ja hyviksyttivien velkojen lisiivaatimuksesta, jonka
kriisinratkaisuviranomaiset voivat ottaa kiyttéon kyseisen artiklan 3 kohdan
nojalla. TLAC-standardin mukaisesti kyseisissd laskelmissa olisi otettava huomioon
kaikki kolmansien maiden yhteisét, jotka ovat osa G-SlI-laitosta ja jotka olisivat

kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd, jos ne olisivat sijoittautuneet unioniin.
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3) Direktiivin 2014/59/EU 45 h artiklan 2 kohdan kolmannen alakohdan ja TLAC-
standardin mukaisesti MPE-kriisinratkaisustrategian piiriin kuuluvan G-SII-laitoksen
omien varojen ja hyvéksyttdvien velkojen todellisten vaatimusten summa ei saa olla
pienempi kuin kyseisen konsernin teoreettinen vaatimus SPE-
kriisinratkaisustrategian perusteella laskettuna. Asetuksen (EU) N:o 575/2013
saannosten yhdenmukaistamiseksi direktiivin 2014/59/EU sddnndsten kanssa ja sen
varmistamiseksi, ettd kriisinratkaisuviranomaiset toimivat aina kyseisen direktiivin
mukaisesti ja ottavat huomioon seki asetuksessa (EU) N:o 575/2013 sidddetyt omia
varoja ja hyvéksyttivid velkoja koskevat vaatimukset ettd mahdolliset direktiivin
2014/59/EU 45 d artiklan mukaisesti mééritetyt omia varoja ja hyviksyttavia velkoja
koskevat lisdvaatimukset, asetuksen (EU) N:o 575/2013 12 a artiklaa olisi
muutettava ja kyseisen asetuksen 92 a artiklan 3 kohta olisi poistettava. Tdma ei saisi
estdd kriisinratkaisuviranomaisia toteamasta, ettd mahdolliset mukautukset, joilla
minimoidaan tai poistetaan MPE-kriisinratkaisustrategian piiriin kuuluvan G-SII-
laitoksen omien varojen ja hyvéksyttivien velkojen todellisten vaatimusten summan
ja kyseisen konsernin SPE-kriisinratkaisustrategian mukaisen teoreettisen
vaatimuksen vilinen ero, jos ensin mainittu on suurempi kuin jadlkimméainen, olisivat
epdasianmukaisia tai ristiriidassa G-SII:n kriisinratkaisustrategian kanssa. Jotta
voidaan varmistaa johdonmukaisuus asetuksen (EU) N:o 575/2013 12 a artiklan ja
direktiivin 2014/59/EU 45 h artiklan 2 kohdan viililld, kyseisen direktiivin
45 h artiklan 2 kohdassa tarkoitetussa laskelmassa olisi otettava huomioon myas
kaikki kolmansien maiden yhteisot, jotka ovat osa G-SIlI-laitosta ja jotka olisivat

kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisojd, jos ne olisivat sijoittautuneet unioniin.
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4) Asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklassa sdddetddn, ettd omien varojen ja
hyviksyttidvien velkojen vaatimus EU:n ulkopuolisten G-SlI-laitosten sellaisten
olennaisten tytdryritysten osalta, jotka eivét ole kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisojd, voidaan tdyttdd muun muassa hyvéksyttivien velkojen instrumenteilla.
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 b artiklan 2 kohdan c, k, 1 ja m alakohdassa
sdddetyissd hyviksyttivien velkojen instrumenttien kriteereissi
ennakkoedellytyksend on kuitenkin, etti liikkkeeseen laskeva yhteisd on
kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisd. Olisi varmistettava, ettd kyseiset olennaiset
tytaryritykset voivat laskea liikkkeeseen velkainstrumentteja, jotka tiyttavit kaikki

hyvéksyttiavyyskriteerit, kuten alun perin oli tarkoitettu.
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®)) Asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 4 kohdan ensimmaisen alakohdan
mukaisesti kriisinratkaisuviranomaiset voivat sallia, ettd G-SII-laitos, johon
sovelletaan MPE-kriisinratkaisustrategiaa, vihentéa tietyt omistusosuudet sellaisten
tytiryritystensd omien varojen ja hyvéksyttidvien velkojen instrumenteista, jotka eivit
kuulu samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan ryhmééin, vihentdmalld pienemmén,
mukautetun méérédn, jonka méarittda kriisinratkaisuviranomainen. Kyseisen
asetuksen 72 e artiklan 4 kohdan toisessa alakohdassa edellytetddn, ettd tdllaisissa
tapauksissa mukautetun méérin ja alkuperdisen mééréan erotus vihennetéin
asianomaisten tytdryritysten tappionkattamiskyvysté ja pddomapohjan
vahvistamiskyvystd. TLAC-standardin mukaisesti kyseisessd menetelméssa olisi
asianomaisen tytaryrityksen omien varojen ja hyvéksyttiavien velkojen osalta otettava
huomioon riskiperusteiset ja ei-riskiperusteiset vaatimukset. Lisdksi kyseisté
menetelmad olisi sovellettava kaikkiin kolmansien maiden tytéryrityksiin, jotka ovat
osa kyseistd G-SllI-laitosta, sikéli kuin kyseisiin tytéryrityksiin sovelletaan I
kriisinratkaisujirjestelma, joka asiaankuuluvan unionin
kriisinratkaisuviranomaisen mukaan on oikeudellisesti tiytintoonpanokelpoinen
ja jossa sovelletaan kansainvilisesti sovittuja standardeja, tarkemmin sanottuna
finanssimarkkinoiden vakauden valvontaryhmdn lokakuussa 2011 julkaisemaa
asiakirjaa finanssilaitosten kriisinratkaisujirjestelmien avaintekijoisti ("' Key
Attributes of Effective Resolution Regimes for Financial Institutions") ja TLAC-

standardia.

AM\1262632FI.docx 9/36 PE733.793v01-00

J Fl



(6) Direktiivilld (EU) 2019/879 muutettiin direktiivid 2014/59/EU ottamalla kiyttoon
erityisid sddntdjd sisdisen MREL-vdahimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttidvien
varojen eli direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 2 kohdassa siiddetyt edellytykset
tiyttivien omien varojen ja velkojen vilillisestd merkitsemisestd kriisinratkaisun
kohteena olevissa konserneissa. Jotta kyseiset sidnnét voitaisiin toteuttaa
kaytdnnOssi ja varmistaa, ettd vilillinen merkitseminen toteutetaan
vakavaraisuusperiaatteen mukaisesti, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksella
(EU) N:0 1093/20101° perustetulle Euroopan pankkiviranomaiselle, jdljempana
"EPV’, annettiin direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 6 kohdassa tehtdviksi laatia
teknisten sééntelystandardien luonnokset, joissa tdismennetddn menetelmat téllaista
hyvéksyttidvien varojen vilillistd merkitsemisti varten. Kuten EPV toi esiin
25 paivand tammikuuta 2021 paivityssa kirjeessddn komissiolle, direktiivissa
2014/59/EU saidettyé valtuutusta koskevien vaatimusten ja asetuksessa (EU) N:o
575/2013 sdddettyjen voimassa olevien vakavaraisuussdantdjen vililld oli kuitenkin
useita epdjohdonmukaisuuksia, joiden vuoksi toimeksiannon tayttdmisen
edellyttimii vakavaraisuuskohtelua ei voitu soveltaa alun perin tarkoitetulla tavalla.
EPV totesi etenkin, ettd asetuksessa (EU) N:o 575/2013 ei sallita sisdisen MREL-
vahimmadisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen vihentdmista eikd néin
ollen asianmukaista riskipainotusta kaikissa niissi tapauksissa, jotka ovat
merkityksellisid direktiivin 2014/59/EU mukaisen toimeksiannon kannalta.
Samanlaisia ongelmia havaittiin asetuksessa (EU) N:o 575/2013 sdddetyn
vahimmaéaisomavaraisuusastetta koskevan vaatimuksen suhteen. Kyseisten
oikeudellisten rajoitteiden vuoksi EPV:n kehittimét menetelmit olisi siséllytettdva
suoraan asetukseen (EU) N:o 575/2013. Direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 6 kohta

olisi sen vuoksi kumottava.

10 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1093/2010, annettu 24 péiviana
marraskuuta 2010, Euroopan valvontaviranomaisen (Euroopan pankkiviranomainen)
perustamisesta sekd padtoksen N:o 716/2009/EY muuttamisesta ja komission
paitoksen 2009/78/EY kumoamisesta (EUVL L 331, 15.12.2010, s. 12).
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(7 Kun kriisinratkaisun kohteena olevat yhteiso6t merkitsevét vilillisesti sisdisen MREL-
vahimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivid varoja tarkistettua unionin
pankkien kriisinratkaisukehysti noudattaen, valiyhtiond toimivat yhteisot olisi
velvoitettava vihentdméén I kokonaisuudessaan ne sisdiset MREL-
vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttavit varat, joita ovat laskeneet
litkkkeeseen yhteisot, jotka eiviit itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisoji
ja jotka kuuluvat samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin. Néin
varmistetaan, ettd konsernin sisdiset tappionkattamis- ja pddomapohjan
vahvistamismekanismit toimivat asianmukaisesti, ja véltetddn kyseisten yhteisdjen
sisdisen MREL-vihimmadisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttdvien varojen
laskeminen kahteen kertaan siind tarkoituksessa, ettd véiliyhtiond toimiva yhteiso
tayttiisi oman sisdisen MREL-vihimmaiisvaatimuksensa. Valitun
kriisinratkaisustrategian moitteeton toteuttaminen voisi ilman téllaisia vihennyksia
vaarantua, koska véliyhtiond toimiva yhteisé voisi kédyttaa paitsi oman
tappionkattamis- ja péddomapohjan vahvistamiskykynsdi myas sellaisten muiden
yhteisojen tappionkattamis- ja pidiomapohjan vahvistamiskyvyn, jotka eiviit itse ole
kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisojdi ja jotka kuuluvat samaan
kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin, ennen kuin viliyhtiond toimiva
yhteisé tai kyseiset muut yhteisot menettiviit elinkelpoisuutensa. Sen
varmistamiseksi, etti vihentimisvelvoite on johdonmukainen sellaisten yhteisdjen
toimintatason kanssa, joita kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso voi kdyttiii
sisiisen MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen
vilillistid merkitsemistii varten, ja jotta viiltetiiin toimijalle suotuisimman sddntelyn
hyviiksikdytto, viliyhtiond toimivien yhteisdjen olisi vihennettivii
omistusosuutensa kaikkien samaan kriisinratkaisun kohteena olevaan konserniin
kuuluvien yhteisojen liikkeeseen laskemista sisiiisen MREL-
vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivisti varoista, joihin voidaan
soveltaa sisdisen MREL-vaatimuksen noudattamisvaatimusta, ei ainoastaan
wytiryritystensi liikkeeseen laskemien varojen omistusosuuksia. Samoja
velvoitteita olisi sovellettava, kun on kyse asetuksen (EU) N:o 575/2013
92 b artiklassa sdddetysti EU:n ulkopuolisten G-SII-laitosten olennaisten

Wtiryritysten omia varoja ja hyviksyttivid velkoja koskevan vaatimuksen
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tiyttimiseen soveltuvin osin hyviksyttivien varojen vilillisesti

litkkeeseenlaskusta.
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) Sen varmistamiseksi, etti viihentimisjdrjestely pysyy oikeasuhteisena, viliyhtiond
toimivien yhteisdjen olisi voitava valita instrumenttien yhdistelmd, joka koostuu
omista varoista tai hyviiksyttivisti veloista ja jolla ne rahoittavat sisdisen MREL-
vihimmidiisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen omistusoikeuden
hankinnan. Tdmd antaisi viliyhtiond toimiville yhteisoille mahdollisuuden vilttii
tiysin kaikki omiin varoihin liittyviit vihennykset, kunhan ne ovat laskeneet
litkkeeseen riittivisti hyviksyttivii velkoja. Viihennyksiii olisi siksi ensin
sovellettava viliyhtiond toimivien yhteisdjen hyviksyttivien velkojen eriin. Jos
viliyhtiond toimivan yhteison edellytetiiin noudattavan sisdisti MREL-
vahimmdisvaatimusta yksilollisesti direktiivin 2014/59/EU nojalla, vihennyksii
olisi sovellettava kyseisen direktiivin 45 f artiklan 2 kohdan edellytykset tiyttiviin
hyviiksyttiiviin velkoihin. Jos vihennettivi mddrd ylittid viliyhtiond toimivien
yhteisdjen hyviksyttivien velkojen erien mddrdn, jiljelle jidvd mddrd olisi
vihennettivi niiden ydinpiidioman (CETI), ensisijaisen lisipddoman (ATI) ja
toissijaisen pddoman (T2) eristii alkaen toissijaisen pidoman eristi asetuksen
(EU) N:o 575/2013 66 artiklan e alakohdan mukaisesti. Tiilloin on tarpeen, ettii
Jéljelle jidvid mddrdd vastaavia vihennyksii sovelletaan myés laskettaessa omia
varoja asetuksessa (EU) N:o 575/2013 ja Euroopan parlamentin ja neuvoston
direktiivissi 2013/36/EU" sdddettyjen vaatimusten soveltamiseksi. Muussa
tapauksessa sellaisten véliyhtiond toimivien yhteisjen vakavaraisuussuhdeluvut,
jotka ovat laskeneet liikkkeeseen omia varoja hyvaksyttivien velkojen sijaan sisdisen
MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen omistusoikeuden
hankinnan rahoittamiseksi, voivat olla liian suuria. Lisdksi pitimdlld sisdisen
MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviiksyttiivien varojen
omistusosuuksien kohtelun vakavaraisuus- ja kriisinratkaisutarkoituksessa
yhdenmukaisena, viltetiiin tarpeetonta monimutkaisuutta, silli laitokset voivat
edelleen laskea, ilmoittaa ja julkistaa vain yhden kokonaisriskin mddrdn ja yhden

vastuiden kokonaismddrdn sekda vakavaraisuus- etti kriisinratkaisutarkoituksessa.

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2013/36/EU, annettu 26 péivina
kesdkuuta 2013, oikeudesta harjoittaa luottolaitostoimintaa ja luottolaitosten ja
sijoituspalveluyritysten vakavaraisuusvalvonnasta, direktiivin 2002/87/EY
muuttamisesta seké direktiivien 2006/48/EY ja 2006/49/EY kumoamisesta (EUVL L
176, 27.6.2013, s. 338).
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Asetuksen (EU) N:o 575/2013 49 artiklan 2 kohtaa olisi sen vuoksi muutettava

vastaavasti.
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9) Viihentimisjdrjestelyn oikeasuhteisuuden parantamiseksi edelleen jiirjestelyi ei
pitdisi soveltaa poikkeustapauksissa, joissa direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan
1 kohdan kolmannen alakohdan ja 4 kohdan mukaisesti sisdistii MREL-
vihimmidiisvaatimusta sovelletaan ainoastaan konsolidoinnin perusteella
konsolidoinnin piiriin kuuluvien yhteisijen liikkeeseen laskemiin sisiiisen MREL-
vahimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviiksyttiviin varoihin. Samaa poikkeusta
olisi sovellettava, jos asetuksen (EU) N:o 575/2013 92 b artiklassa sdddettyi EU:n
ulkopuolisten G-SlI-laitosten olennaisten tytiryritysten omien varojen ja
hyviiksyttiivien velkojen vaatimusta noudatetaan konsolidoinnin perusteella

kyseisen asetuksen 11 artiklan 3 a kohdan nojalla.
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(10) Sisdisen MREL-vihimmaiisvaatimuksen kattamiseen hyvéksyttidvien varojen
valilliselld merkitsemiselld olisi varmistettava, ettd kun koittaa ajankohta, jolloin
tytéryritys todetaan elinkyvyttomaksi, tappiot tosiasiallisesti siirretddn
kriisinratkaisun kohteena olevalle yhteisolle ja kriisinratkaisun kohteena oleva
yhteiso vahvistaa asianomaisen tytdryrityksen pddomapohjaa. Viliyhtioné toimivan
yhteison ei pitiisi sen vuoksi kattaa kyseisid tappioita, vaan siitéd olisi tultava pelkka
viline, jonka avulla kyseiset tappiot siirretdén kriisinratkaisun kohteena olevalle
yhteisolle. Timédn johdosta ja sen varmistamiseksi, ettd vilillisen merkitsemisen
lopputulos vastaa direktiivin 2014/59/EU 45 f artiklan 6 kohdassa sdddetyn
valtuutuksen mukaista kokonaan suoraan merkitsemisen lopputulosta, véliyhtiond
toimivan yhteisén kokonaisriskin miirin laskemiseksi riskipainoja ei olisi
sovellettava asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklaan lisiittivin uuden
vihentimisjiirjestelyn nojalla vihennettéiviin vastuisiin. Vastaavasti kyseiset
vastuut olisi jatettdva viliyhtiond toimivan yhteison vastuiden kokonaismadrin
laskennan ulkopuolelle. Tédmad riskipainotusten soveltamatta jiittiminen ja kyseisten
vastuiden jiittiminen vastuiden kokonaismddiriin ulkopuolelle olisi rajoitettava
tiukasti kyseisen asetuksen 72 e artiklaan liséttivin uuden vihentimisjiirjestelyn
mukaisesti viihennettiiviin vastuisiin, jotta voidaan toteuttaa kiiytinndssd sisdisen
MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen viilillinen

merkitseminen.
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(11) Komission tiytintoonpanoasetuksessa (EU) 2021/7631'° vahvistettuja lomakkeita
MREL-vihimmdisvaatimusta ja EU:n ulkopuolisten G-SII-laitosten olennaisiin
tytiryrityksiin sovellettavaa omien varojen ja hyviksyttivien velkojen vaatimusta
koskevien yhdenmukaistettujen tietojen julkistamista varten olisi muutettava
vastaamaan sisdisen MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien
varojen uutta vihentimisjirjestelyd. Julkistamislomakkeita olisi muutettava myos
siten, etti ne sisdltiviit kokonaisriskin mddrdn ja vastuiden kokonaismddrdn, jotka
viliyhtiond toimivilla yhteisdillii olisi, elleiviit ne jiittiisi ulkopuolelle kyseisen

uuden viihentimisjirjestelyn mukaisesti viihennettyji vastuita.

(12) Jasenvaltiot eivét voi riittdvélld tavalla saavuttaa timén asetuksen tavoitteita, joita
ovat viliyhtiond toimivien yhteisdjen omistusosuuksien vakavaraisuuskohtelun
tdydellinen yhdenmukaistaminen, kun on kyse samaan kriisinratkaisun kohteena
olevaan konserniin kuuluvien yhteisdjen sisiisen MREL-vihimmaisvaatimuksen
kattamiseen hyvéksyttavistd varoista, ja G-SlI-laitosten ja EU:n ulkopuolisten G-SII-
laitosten olennaisten tytéryritysten omia varoja ja hyvéksyttavid velkoja koskevien
vaatimusten tarkistaminen kohdennetusti, vaan ne voidaan toiminnan laajuuden
vuoksi saavuttaa paremmin unionin tasolla. Sen vuoksi unioni voi toteuttaa
toimenpiteitd Euroopan unionista tehdyn sopimuksen 5 artiklassa vahvistetun
toissijaisuusperiaatteen mukaisesti. Mainitussa artiklassa vahvistetun
suhteellisuusperiaatteen mukaisesti tdssé asetuksessa ei ylitetd sitd, miké on tarpeen

kyseisten tavoitteiden saavuttamiseksi.

Komission tiytintoonpanoasetus (EU) 2021/763, annettu 23 pdiivindg huhtikuuta
2021, Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 575/2013 ja
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2014/59/EU soveltamista koskevista
teknisistdi tiytintoonpanostandardeista valvontaan liittyvin raportoinnin ja omia
varoja ja hyviksyttivii velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen julkistamisen
osalta (EUVL L 168, 12.5.2021, s. 1).
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(13) Jotta voidaan arvioida asianmukaisesti sisiisen MREL-vihimmdisvaatimuksen
kattamiseen hyviksyttivien varojen viilillisen merkitsemisen, uusi
vihentimisjiirjestely mukaan luettuna, mahdollisia tahattomia seurauksia, ja
varmistaa erityyppisten pankkiryhmien oikeasuhteinen kohtelu ja tasapuoliset
toimintaedellytykset, erityisesti kun on kyse laitoksista, joilla on toiminnallinen
yhtio holdingyhtion ja sen tytiryritysten viililld, ja yhteisoistd, joiden
kriisinratkaisusuunnitelmassa edellytetiiin niiden likvidointia tavanomaisissa
maksukyvyttomyysmenettelyissii kaatumistilanteessa, komission olisi tarkasteltava
uudelleen sisiisen MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien
varojen vilillisen merkitsemisen tiytintoonpanoa rakenteeltaan erityyppisissd
pankkiryhmissid mahdollisimman pian. Komission olisi arvioitava asianmukaisesti
mahdollisia rakenteellisia ratkaisuja mahdollisesti havaittuihin kysymyksiin, kuten
sellaisten yhteisijen, jotka eiviit itse ole kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd,
mahdollisuus noudattaa omia MREL-vihimmediisvaatimuksiaan konsolidoinnin
perusteella. Tdhdn liitetyssi komission mahdollisesti hyviiksymdssdi
lainsddddntoehdotuksessa olisi asianmukaisesti otettava huomioon sisdisen
MREL-vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen viililliseen
merkitsemiseen sovellettavan erityiskohtelun soveltamispiiivi, jotta se voidaan
toteuttaa ennen kuin asetuksen (EU) N:0 575/2013 72 e artiklan 5 kohtaa aletaan
soveltaa. Tillaisessa lainsddddintoehdotuksessa olisi suotavaa kiisitellii

yksinomaan titd asiaa.
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(14) Sen varmistamiseksi, ettd laitoksilla on riittdvésti aikaa ottaa kdyttoon sisdisen
MREL-vihimmaisvaatimuksen kattamiseen hyvdksyttivien varojen vililliseen
merkitsemiseenl sovellettava erityiskohtelu, uusi vihentdamisjarjestely mukaan
lukien, ja etti markkinat voivat tarvittaessa ottaa vastaan sisdisen MREL-
vihimmdisvaatimuksen kattamiseen hyviksyttivien varojen uusia
litkkeeseenlaskuja, siinnoksid, joissa kyseisestd kohtelusta sdddetddn, olisi
sovellettava 1 pdiviistd tammikuuta 2024 lopullisten MREL-vihimmdisvaatimusten

noudattamiselle asetetun mddrdajan mukaisesti.

(15) Asetus (EU) N:o 575/2013 ja direktiivi 2014/59/EU olisi sen vuoksi muutettava

tdman mukaisesti,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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1 artikla
Asetuksen (EU) N:o 575/2013 muuttaminen

Muutetaan asetus (EU) N:o 575/2013 seuraavasti:
1) lisétdédn 4 artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

"130 a) 'asiaankuuluvalla kolmannen maan viranomaisella' direktiivin
2014/59/EU 2 artiklan 1 kohdan 90 alakohdassa méériteltyd kolmannen maan

viranomaista;";
2) korvataan 12 a artikla seuraavasti:

"12 a artikla
Konsolidoitu laskenta sellaisten G-SII-laitosten osalta, joihin kuuluu useita

kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisoja

Jos ainakin kaksi G-SII-yhteiso4, jotka ovat osa samaa G-SlI-laitosta, on
kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisoja tai kolmansien maiden yhteisoja, jotka
olisivat kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisojd, jos ne olisivat sijoittautuneet
unioniin, kyseisen G-SlI-laitoksen EU:ssa emoyrityksend toimivan laitoksen on
laskettava 92 a artiklan 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettu omien varojen ja

hyviksyttivien velkojen maari

a)  kullekin kriisinratkaisun kohteena olevalle yhteisolle tai kolmannen maan
yhteisolle, joka olisi kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, jos se olisi

sijoittautunut unioniin;

b)  EU:ssa emoyrityksenii toimivalle laitokselle ikiidn kuin se olisi kyseisen G-

S1I-laitoksen ainoa kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso.
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Ensimmadisen alakohdan b alakohdassa tarkoitetun laskelman on perustuttava

EU:ssa emoyrityksend toimivan laitoksen konsolidoituun asemaan I .

Kriisinratkaisuviranomaisten on toimittava direktiivin 2014/59/EU 45 d artiklan

4 kohdan ja 45 h artiklan 2 kohdan mukaisesti.";
3) lisétdédn 49 artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Téaté kohtaa ei sovelleta 72 e artiklan 5 kohdassa sdddettyihin vihennyksiin.";
4) lisatddn 72 b artiklan 2 kohtaan alakohta seuraavasti:

"Sovellettaessa 92 b artiklaa tdiméin kohdan ensimmaéisen alakohdan c, k, I jam
alakohdassa olevia viittauksia kriisinratkaisun kohteena olevaan yhteis66n on
pidettava viittauksina myos laitokseen, joka on EU:n ulkopuolisen G-SII-laitoksen

olennainen tytéryritys.";
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5) muutetaan 72 e artikla seuraavasti:
a)  korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Jos EU:ssa emoyrityksend toimivalla laitoksella tai jdsenvaltiossa
emoyrityksend toimivalla laitoksella, johon sovelletaan 92 a artiklaa, on
suoria, vélillisid tai synteettisid omistusosuuksia sellaisen yhden tai
useamman tytéryrityksen omien varojen instrumenteista tai
hyviéksyttivien velkojen instrumenteista, joka ei kuulu samaan
kriisinratkaisun kohteena olevaan ryhmééin kuin kyseinen emoyritys,
kyseisen emoyrityksen kriisinratkaisuviranomainen voi, otettuaan
asianmukaisesti huomioon mahdollisten asianomaisten tytaryritysten
kriisinratkaisuviranomaisten tai asiaankuuluvien kolmansien maiden
viranomaisten ndkemyksen, sallia, ettd emoyritys vihentdi téllaiset
omistusosuudet vihentdmalld pienemmén mairin, jonka maarittad
kyseisen emoyrityksend toimivan laitoksen kriisinratkaisuviranomainen.
Kyseisen mukautetun méérin on oltava vdhintddn yhti suuri kuin mééra

(m), joka lasketaan seuraavasti:

m; = max{0; OP; + LP; — max{0; B - [O; + L; — max{r; - aRWA;; w;

aLRE;}]}}
jossa:
i = tytéryritystd merkitsevé indeksi;
AM\1262632FI.docx 22/36 PE733.793v01-00

Fl Fl



OP; = tytdryrityksen 1 litkkkeeseen laskemien ja emoyrityksend toimivan

laitoksen hallussa olevien omien varojen instrumenttien maara,

LP; =tytdryrityksen i liitkkeeseen laskemien ja emoyrityksend toimivan

laitoksen hallussa olevien hyviaksyttdvien velkojen méér,

B = tytdryrityksen 1 liikkkeeseen laskemien ja emoyrityksend toimivan
yrityksen hallussa olevien omien varojen instrumenttien ja
hyviéksyttivien velkojen instrumenttien prosentuaalinen osuus, joka
lasketaan seuraavasti:

OP;+ LP;

B " kaikkien tytaryrityksen i liilkkeeseen laskemien omien varojen instrumenttien ja *
hyvaksyttavien velkojen instrumenttien maara

O; = tytdryrityksen i omien varojen méérd, jossa ei oteta huomioon

tdman kohdan mukaisesti laskettua vihennysta;

L;  =tytaryrityksen i hyvéksyttdvien velkojen mééri, jossa ei oteta

huomioon tdimén kohdan mukaisesti laskettua vihennysti;

AM\1262632FI.docx 23/36 PE733.793v01-00

Fl Fl



i = suhdeluku, jota sovelletaan tytdryritykseen 1 sen kriisinratkaisun
kohteena olevan ryhmin tasolla timén asetuksen 92 a artiklan
1 kohdan a alakohdan ja direktiivin 2014/59/EU 45 c artiklan
3 kohdan ensimmadisen alakohdan a alakohdan mukaisesti, tai
kolmansien maiden tytéryritysten osalta vastaava
kriisinratkaisuvaatimus, jota sovelletaan tytaryritykseen i siind
kolmannessa maassa, jossa sen padkonttori sijaitsee, jos kyseinen
vaatimus tdytetddn instrumenteilla, jotka katsottaisiin timén

asetuksen mukaisiksi omiksi varoiksi tai hyviksyttiviksi veloiksi;

aRWA; =92 artiklan 3 kohdan mukaisesti laskettu G-SII-yhteison i
vastuisiin sisédltyvidn kokonaisriskin mééri, jossa otetaan huomioon
12 a artiklan mukautukset, tai kolmansien maiden tytiryritysten
osalta sovellettavien paikallisten sidinnosten mukaisesti laskettu

G-S1I-yhteison i vastuisiin sisdltyviin kokonaisriskin mddrd;
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w; = suhdeluku, jota sovelletaan tytdryritykseen 1 sen kriisinratkaisun
kohteena olevan ryhmin tasolla timén asetuksen 92 a artiklan
1 kohdan b alakohdan ja direktiivin 2014/59/EU 45 ¢ artiklan
3 kohdan ensimma@isen alakohdan b alakohdan mukaisesti, tai
kolmansien maiden tytéryritysten osalta vastaava
kriisinratkaisuvaatimus, jota sovelletaan tytaryritykseen i siind
kolmannessa maassa, jossa sen padkonttori sijaitsee, jos kyseinen
vaatimus tdytetddn instrumenteilla, jotka katsottaisiin timén

asetuksen mukaisiksi omiksi varoiksi tai hyviksyttiviksi veloiksi;

aLRE; =429 artiklan 4 kohdan mukaisesti laskettu G-SII-yhteison 1
vastuiden kokonaisméédri tai kolmansien maiden tytiryritysten
osalta sovellettavien paikallisten siiinniosten mukaisesti laskettu

G-S1I-yhteison i vastuiden kokonaismdidrd.

Jos emoyrityksend toimiva laitos saa ensimmadisen alakohdan mukaisesti
vihentdd mukautetun madrin, tytryritys vihentdd ensimmaisessé
alakohdassa tarkoitettujen omien varojen instrumenteista ja
hyviksyttivien velkojen instrumenteista olevien omistusosuuksien

madrin ja timén mukautetun miirin vilisen erotuksen.";

AM\1262632FI.docx 25/36 PE733.793v01-00

Fl Fl



b)  lisdtddn kohtal seuraavasti:

"5.  Direktiivin 2014/59/EU 1 artiklan 1 kohdan b, c ja d alakohdassa
tarkoitettujen laitosten ja yhteisdjen on vihennettidvd hyvéksyttdvien
velkojen eristd omistusosuutensa, joita niilli on omien varojen
instrumenteista ja hyvéksyttivien velkojen instrumenteista, jos kaikki

seuraavat edellytykset tayttyviit:

a)  omien varojen instrumentit ja hyviiksyttivien velkojen
instrumentit ovat sellaisen laitoksen tai yhteison hallussa, joka ei
ole itse kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, mutta joka on
kriisinratkaisun kohteena olevan yhteison tytiryritys tai sellaisen
kolmannen maan yhteison tytiryritys, joka olisi kriisinratkaisun

kohteena oleva yhteiso, jos se olisi sijoittautunut unioniin;

b)  a alakohdassa tarkoitetun laitoksen tai yhteison on noudatettava
timdn asetuksen 92 b artiklassa tai direktiivin 2014/59/EU

45 f artiklassa sdddettyji vaatimuksia;
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¢) aalakohdassa tarkoitetun laitoksen tai yhteison hallussa olevat
omien varojen instrumentit ja hyviksyttiivien velkojen
instrumentit laski liikkeeseen timdn asetuksen 92 b artiklan
1 kohdassa tai direktiivin 2014/59/EY 45 f artiklan 1 kohdassa
tarkoitettu laitos tai yhteiso, joka ei ole itse kriisinratkaisun
kohteena oleva yhteiso ja joka kuuluu samaan kriisinratkaisun
kohteena olevaan ryhmidiin kuin a alakohdassa tarkoitettu laitos

tai yhteiso.

Poiketen siitd, miti ensimmdisessd alakohdassa sdddetdidin, omien
varojen instrumenttien ja hyviksyttivien velkojen instrumenttien
omistusosuuksia ei vihennetd, jos ensimmdisen alakohdan

a alakohdassa tarkoitetun laitoksen tai yhteison edellytetiiin
noudattavan ensimmdisen alakohdan b alakohdassa tarkoitettua
vaatimusta konsolidoinnin perusteella ja ensimmidiisen alakohdan
c alakohdassa tarkoitettu laitos tai yhteiso kuuluu ensimmdisen
alakohdan a alakohdassa tarkoitetun laitoksen tai yhteison
konsolidoinnin piiriin ensimmdisen osan II osaston 2 luvun

mukaisesti.
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Tatéd kohtaa sovellettaessa viittausta hyvéksyttdvien velkojen eriin on

pidettava I viittauksena johonkin seuraavista:

a)  hyviksyttivien velkojen eriit, jotka otetaan huomioon

92 b artiklassa sddidetyn vaatimuksen tiyttimiseksi,

b)  velat, jotka tiyttivit direktiivin 2014/59/EY 45 f artiklan
2 kohdan a alakohdassa siiidetyt edellytykset.

Titd kohtaa sovellettaessa viittausta omien varojen instrumentteihin ja
hyviksyttivien velkojen instrumentteihin on pidettivii viittauksena

johonkin seuraavista:

a) omien varojen instrumentit ja hyviksyttivien velkojen
instrumentit, jotka tiyttivit 92 b artiklan 2 ja 3 kohdassa sdddetyt
edellytykset;

b)  omat varat ja velat, jotka tiyttiviit direktiivin 2014/59/EY
45 f artiklan 2 kohdassa sdddetyt edellytykset.",

6) kumotaan 92 a artiklan 3 kohta;
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7) korvataan 113 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"1.  Riskipainotettujen vastuuerien yhteisméaran laskemiseksi kaikkiin vastuisiin
on sovellettava riskipainoja 2 jakson sddanndsten mukaisesti, jollei kyseisid
vastuita vihennetd omista varoista tai jollei niita késitelld 72 e artiklan
5 kohdan ensimmaéisen alakohdan mukaisesti. Sovellettavan riskipainon on
perustuttava vastuuryhmaéin, johon vastuu on luokiteltu, ja vastuun
luottoluokitukseen 2 jaksossa tismennetyssi laajuudessa. Luottokelpoisuus
voidaan mairitelld viittaamalla ulkoisten luottoluokituslaitosten antamaan
luottoluokitukseen tai vientitakuulaitosten luottoluokitukseen 3 jakson

mukaisesti.";
8) korvataan 151 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"l1.  Riskipainotettujen vastuuerien yhteismééra sellaisiin vastuisiin liittyvén
luottoriskin osalta, jotka kuuluvat johonkin 147 artiklan 2 kohdan a—e tai
g alakohdassa tarkoitetuista vastuuryhmisté, on laskettava alajakson 2
mukaisesti, jollei kyseisid vastuita vihenneti omista varoista tai jollei niitd

késitelld 72 e artiklan 5 kohdan ensimmaisen alakohdan mukaisesti.";
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9) lisdtddn 429 a artiklan 1 kohtaan alakohta seuraavasti:

q) vastuut, jotka kédsitellddn 72 e artiklan 5 kohdan ensimmadisen alakohdan

mukaisesti.";
10) lisdtidn kymmenennen osan I osaston 1 luvun 3 jaksoon alajakso seuraavasti:

"Alajakso 3 a

Hyvidksyttiivien velkojen eristd tehtdiviit viihennykset

477 a artikla

Hyvidksyttiivien velkojen eristd tehtiiviit vihennykset

1.  Poiketen siiti, miti 72 e artiklan 4 kohdassa séddetiiin ja 31 piividn
Jjoulukuuta 2024 saakka emoyrityksendi toimivan laitoksen
kriisinratkaisuviranomainen voi otettuaan asianmukaisesti huomioon
mahdollisten asianomaisten tytiryritysten kriisinratkaisuviranomaisten tai
asiaankuuluvien kolmansien maiden viranomaisten nikemyksen sallia, ettii
mukautettu mddrd m; lasketaan kéiyttimdlli seuraavaa ri:n ja wi:n

mddaritelmaa:

¥ = riskiperusteisen péddoman kokonaismdidrid koskeva vaatimus, jota
sovelletaan tytiiryritykseen i siind kolmannessa maassa, jossa sen
pliikonttori sijaitsee, jos kyseinen vaatimus tiytetidn instrumenteilla,

Jjotka katsottaisiin timdn asetuksen mukaisiksi omiksi varoiksi;

w; = muun kuin riskiperusteisen ensisijaisen pddoman (T1)
kokonaismddrdi koskeva vaatimus, jota sovelletaan tytiiryritykseen
i siind kolmannessa maassa, jossa sen pdiikonttori sijaitsee, jos
kyseinen vaatimus tiytetddn instrumenteilla, jotka katsottaisiin timdn

asetuksen mukaiseksi ensisijaiseksi pidomaksi (T1).
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2. Kriisinratkaisuviranomainen voi myontid 1 kohdassa tarkoitetun luvan, jos
ttiryritys on sijoittautunut kolmanteen maahan, jolla ei vieli ole kiytossd
sovellettavaa paikallista kriisinratkaisujiirjestelmdd, jos vihintddn yksi

seuraavista edellytyksistd tiyttyy:

a)  nopealle varojen siirrolle tytiryritykselti emoyrityksend toimivalle
laitokselle ei ole tai ei ole ennakoitavissa olennaisia kdytinnon esteiti

tai oikeudellisia esteiti;

b)  wtiryrityksen asiaankuuluva kolmannen maan viranomainen on
antanut emoyrityksend toimivan laitoksen
kriisinratkaisuviranomaiselle lausunnon, jonka mukaan tytiryrityksen
72 e artiklan 4 kohdan toisen alakohdan mukaisesti vihentimd mdidrd

voitaisiin siirtiid tytiryritykselti emoyrityksend toimivalle laitokselle.".
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2 artikla
Direktiivin 2014/59/EU muuttaminen

Muutetaan direktiivi 2014/59/EU seuraavasti:
1) korvataan 45 d artiklan 4 kohta seuraavasti:

"4.  Jos 45 h artiklan 2 kohtaa sovellettaessa useampi kuin yksi G-SII-yhteisoistd,
jotka ovat osa samaa G-SII-laitosta, ovat kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisoji tai kolmansien maiden yhteisdjd, jotka olisivat kriisinratkaisun
kohteena olevia yhteisijd, jos ne olisivat sijoittautuneet unioniin,
asianomaisten kriisinratkaisuviranomaisten on laskettava timdn artiklan

3 kohdassa tarkoitettu mddrd

a)  kullekin kriisinratkaisun kohteena olevalle yhteisolle tai kolmannen
maan yhteisélle, joka olisi kriisinratkaisun kohteena oleva yhteiso, jos

se olisi sijoittautunut unioniin;

b)  unionissa emoyrityksendi toimivalle yritykselle ikdiiin kuin se olisi G-

S1I-laitoksen ainoa kriisinratkaisun kohteena oleva yhteisé.'';

2) kumotaan 45 f artiklan I 6 kohta;
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3) korvataan 45 h artiklan 2 kohta seuraavasti:

2. Jos useampi kuin yksi G-SII-yhteisoistd, jotka ovat osa samaa G-SIlI-laitosta,
ovat kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdji tai kolmansien maiden
yhteisojd, jotka olisivat kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdji, jos ne
olisivat sijoittautunut unioniin, 1 kohdassa tarkoitetut
kriisinratkaisuviranomaiset keskustelevat keskendidin, ja jos se on tarpeen ja
G-S1I-laitoksen kriisinratkaisustrategian mukaista, sopivat asetuksen (EU)
N:o 575/2013 72 e artiklan soveltamisesta ja mahdollisista mukautuksista,
joilla voidaan minimoida tai poistaa ero timdin direktiivin 45 d artiklan
4 kohdan a alakohdassa ja asetuksen (EU) N:o 575/2013 12 a artiklan
a alakohdassa tarkoitettujen, yksittiisidi kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisoji tai kolmansien maiden yhteisoji koskevien mdiirien summan ja
timdn direktiivin 45 d artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 12 a artiklan b alakohdassa tarkoitettujen mdédrien summan

vélilld.
Tillainen mukautus voidaan tehddi seuraavin edellytyksin:

a) mukautusta voidaan soveltaa asianomaisten jisenvaltioiden tai
kolmansien maiden viilisiin eroihin kokonaisriskin mdidrid koskevissa

laskelmissa mukauttamalla vaatimuksen tasoa;

b)  mukautusta ei saa soveltaa kriisinratkaisun kohteena olevien

konsernien viilisisti vastuista johtuvien erojen poistamiseen.
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Timdn direktiivin 45 d artiklan 4 kohdan a alakohdassa ja asetuksen (EU)
N:0 575/2013 12 a artiklan a alakohdassa tarkoitettujen, yksittiisidi
kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdji tai kolmansien maiden yhteisdiji,
Jjotka olisivat kriisinratkaisun kohteena olevia yhteisdjd, jos ne olisivat
sijoittautuneet unioniin, koskevien mddrien summa ei saa olla pienempi kuin
timdn direktiivin 45 d artiklan 4 kohdan b alakohdassa ja asetuksen (EU)

N:0 575/2013 12 a artiklan b alakohdassa tarkoitettujen mddrien summa.'’;
4) lisditidn 129 artiklaan kohta seuraavasti:

"Komissio tarkastelee 31 pdiviiin joulukuuta 2022 mennessi omia varoja ja
hyviiksyttivii velkoja koskevan vihimmdisvaatimuksen kattamiseen
hyviksyttivien instrumenttien vilillisen merkitsemisen vaikutuksia rakenteeltaan
erityyppisten pankkiryhmien tasapuolisiin toimintaedellytyksiin, mukaan lukien
siind tapauksessa, etti ryhmilld on toiminnallinen yhtio kriisinratkaisun kohteena
olevaksi yhteisoksi mddritellyn holdingyhtion ja sen tytiryritysten vililli. Se arvioi

erityisesti seuraavia seikkoja:

a)  sellaisille yhteisdille, jotka eivit ole kriisinratkaisun kohteena olevia
yhteisoji, annettava mahdollisuus noudattaa omia varoja ja hyviksyttividi

velkoja koskevaa viihimmdisvaatimusta konsolidoinnin perusteella;
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b)  sellaisten yhteisojen kohtelu omia varoja ja hyviiksyttividi velkoja koskevasta
vihimmdisvaatimuksesta annettujen sddintojen mukaisesti, joiden
kriisinratkaisusuunnitelmassa edellytetdiiin, etti ne likvidoidaan

tavanomaisissa maksukyvyttomyysmenettelyissd;

¢) asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan mukaisesti vaadittujen

vihennysten mdidriin rajoittamisen asianmukaisuus.

Komissio esittdd tisti kertomuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle.
Kyseiseen kertomukseen liitetidn tarvittaessa lainsdddintéehdotus ottaen

huomioon asetuksen (EU) N:o 575/2013 72 e artiklan 5 kohdan soveltamispdivd.".

3 artikla

Saattaminen osaksi kansallista lainsddddintod

L Jisenvaltioiden on saatettava 2 artiklan 1 ja 3 alakohdan noudattamisen
edellyttimdit lait, asetukset ja hallinnolliset mdidiriykset voimaan viimeistddn ...
pliiviind ... kuuta ... [12 kuukautta timdin muutosasetuksen voimaantulopdivistii].

Niiden on viipymdittii toimitettava kyseiset sidinnékset kirjallisina komissiolle.

Kyseisissd jisenvaltioiden antamissa sidnndéksissd on viitattava tihdn asetukseen
tai niihin on liitettiivi tillainen viittaus, kun ne julkaistaan virallisesti.

Jasenvaltioiden on sdddettivi siitd, miten viittaukset tehdddn.

2. Jisenvaltioiden on toimitettava timdn asetuksen 2 artiklan 1 ja 3 alakohdassa
sddnnellyisti kysymyksisti antamansa keskeiset kansalliset sdiinnokset kirjallisina

komissiolle.

4 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tédma asetus tulee voimaan kahdentenakymmenentend pdivana sen jdlkeen, kun se on

julkaistu Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Sitd sovelletaan ... pdivistd ...kuuta ... [voimaantulopdivi].
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1 artiklan 3 alakohtaa, 5 alakohdan b alakohtaa ja 7, 8 ja 9 alakohtaa kuitenkin sovelletaan

1 piiiviisti tammikuuta 2024.

Tédmai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa

jasenvaltioissa.
Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
Or. en
AM\1262632FI.docx 36/36 PE733.793v01-00

Fl Fl



